Szakonyi értékrendjének ez a helyes és biztos alapja menti 6t meg a lényeg és
jelenség felcserélésétdl és az ebbdl szarmazé szélsGségektdl. Jeleniink kritikus szem-
lélete, lappangé s néha keményen megfogalmazott. birdlata erre az értékrendre ta-
maszkodik. Koriabbi koteteiben — a Porceldn babd-ban is — misztifikilta ezt az ér-
tékrendet (pl. Hdbori), egyetemessé, ugyanakkor természetessé és igazan alkalmaz-
hatévd A francie tanyd-ban valik. Ezért tekintem ezt a kotetet az elsé igazan Sza-
konyi-kényvnek és j6 konyvnek.

Tudom, hogy nem mondtam el ezzel mindent a kotet értékeirdl, még kevésbé
gyenge pontjairél. Csak utalni tudok a b6 élettapasztalatbdl szarmazé, valtozatos iréi
fogasokkal rogzitett finom megfigyelésekre, néhany egészen sajatos és élményt nyajté
stilusbeli jellegzetességre vagy arra a konnyedségre, amellyel gondolatai kibontakoz-
tatdsara alkalmas helyzeteket teremt. (E vonatkozasban is nagy utat tett meg irénk
a Porceldan baba 6ta)) Szintén csak utalok arra a kisérletezési kedvre, amely abban
a térekvésben mutatkozik meg, hogy a prézairodalom legujabb eredményeit elsaja-
titsa; s természetesnek kell tekinteniink, hogy az nem jar mindig teljes sikerrel (pl. .
Ut;amk egyikén).

Osszegezésiil ennyit mondhatnek egy egyre erdteljesebben kirajzoléds iréegyé-
niség figyelemre mélté alkotdsat olvashatjuk a Francia tanyd-ban. (Szépirodalmi
Konyvkiado 1969.)

NEMETH JENO

BERTHA BULCSU: A BAJNOK ELETE

Ismét egy erls fiatalember, az iré kedvencei koéziil a legijabb: Kali Gyula asz-
taliteniszez6 bajnok élete tarul elénk ebben a regényben. Hogy K4ali asztaliteniszezd,
alig lényeges, az iré6 szamdra ez a ,foglalkozas” egy a sok kozlil, amellyel szandékat
kifejezheti. A gondolati vazra barmilyen értelmes, célkit(iz6 emberi tevékenység ese-
ménysorozata raépiilhetne. A regény nemcsak sportstory, hanem egy eletprogram
gondolkodasmod részekre bontott ,,dbraja”.

Kali Gyula megbecsiilt fiatalember Mohdcson, az itteni viligot azonban szliknek
érzi, pedig a kikotében szamtalan hirrel fél-Eurépa hajésa, matréza megfordul, s Duha
Vendel hajéskapitany, nagybatyja segitségével 6 is elindulhatna Eurdépa mas orszagai
felé. Biztonsagos, békés csaladi korét, baratait, szerelmét, Briill Ancsat egy 6szi napon
otthagyja, bizonytalanra, nélkiilézésre cseréli fel. Budapestre indul, hogy egyre ers-
sebb vagya valdsagga valjék: asztalitenisz-bajnok legyen. Ez nala nem egyszer(i vagy
(hogy ebben a sportigban legyen bajnok, szintén esetleges), hanem az élet barmely
teriiletén kialakitandé tékéletesedési akarat. Kali Gyulanak kett6z6tten kell erdsnek
lennie, testben és lélekben. Ezt olyan szigorian veszi, hogy az edzések nemcsak egy-
egy délutani elfoglaltsagot jelentenek, hanem a legkisebb mozdulatoktél a legnagyobb
dontésekig: meghatarozé elvet. Mindent elfojt magéban és koriildtte, ami eltéritené
céljatol: érzelmeket, szerelmet, a Duna menti taj életvibracidojat. A természetes vagy
természetellenes jelenségekre e meghatarozo elv beidegz6dése, automatizmusa szerint
valaszol: gyakorlas, edzés szakadatlanul. Ha érdekli is valami, csak a pingpongozas
utan. Ez az id8szak felkésziilés a nagy feladatra és tettre, a bajnoksagra. Mint ennek
az idészaknak a torténete: sziirke, olyan a regény hangulata, szerkezete is. A kezdeti
felfelé {velés csitul, egyenes vonald — egyenletessé valik az események mozgasa a
maguk ismétlédésében. Csak akkor szokik ismét magasra, amikor Kali életprogram-
jaba betor a forténelem, ellentmondasaival. 1956. oktdber 23-an nem tud hazajutni,
az lizem edzétermében reked. Egyediil marad, a sportbeli ellenfelek, ki tudja, hol
vannak. Csak a labdak és '3. Nem hermetikus vilag ez még igy sem, mert az élet bor-
zalmai miatt meg-megtorpan: egy munkasér-kommunistat halva taldl a gyar udvaran,
ellenforradalmarok latogatjdk meg, gépfegyvertliz alatt kuszik orakig, hogy uGj lab-
dakat szerezzen. Magatartasat az egyediil lehetséges allaspontnak, meggy6z6désnek
hiszi, tudja. ,,A hazaval, Ggy latom, nem sokat torédik. Az utcan halomra 16vik egy-
mést a magyarok, maga pedig itt blvészkedik” — mondjak neki. ,,Ez nidlam a haza-
fisdg megnyilvanulasa... Azt csindlom, amihez értek” — vilaszolja. Kockazatval-
lalisa, batorsaga csak bizonyos értékkel, csak sz{ik hatarral bir, mert elvei (sok po-
zitivumuk ellenére is) eltorzulnak. Annak ellenére, hogy a tékéletesedés itjan halad,
mint ember vesztésre all. 1957-ben megnyeri a bajnoksagot. De soha nem volt fa-
jobb napja, mint a gybzelem estéjén. Mindinkabb felismeri: ,,Az ember gydzelme csak
akkor ér valamit, ha mogotte allnak azok, akikért gydzott..., ha a siker elveszti
kozegét, az emberi kozosséget, nem ér semmit...”
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Gyo6zelme pirruszi gyGzelem volt, j6 adag tanulsiggal. Utjat folytatja, de jelleme
-16bb emberséggel, értelemmel, kozosségi szellemmel t651t6dik fel.

Az ir6 szandéka az volt, hogy azokrél irjon, ,akik megérzik az abrand és a cél
kozotti oridsi kiildnbséget, s megteszik az els6é tudatos 1épést az alkot6é életforma felé.
Azokrdl, akik redlisan szamolnak térrel és iddvel, megsemmisitik hangulataikat, és
minden tudatos energidjukkal az elérendS célra Gsszpontositanak”. .

Ezek a gondolatok id8szerlek, korunk ,termelte” ki azokaf. De Bertha Bulcsu
szandékanak véghezvitelében, a megvaldsitdsban, mint hése, itt-ott vesztes marad.
Ebben a regényben is j6l illeszkednek egymashoz erényei: a targyilagossag, a szaba-
dabb asszocidcid, liraisdg, az ironikus hangvétel. De a szerzd elsGsorban novellista,
regénye meglehetGsen terjengds, az a fegyelmezett szerkesztés és dramaisig, ami né-
hany novellijaban megvalésult, itt csak részleteiben, toredezetten érvényesiil. (Koz-

mosz Konyvek 1969.)

OLVASONAPLO

MARY GYORGY

NEGY MAGYAR KONYV ROMANIABOL

A romaniai magyar irodalom egyik
legérdekesebb konyvsorozata az utdb-
‘bi idében a Forrds sorozat, amely egé-
szen fiatal irékat szerepeltet, palya-
‘kezdfket, akiknek tobbsége a kolozs-
vari egyetemen tanult, Ennek az -egye-
itemnek neveld és novelé szerepe ta-
‘gadhatatlan a romdaniai magyar iroda-
‘lom legujabb hajtasara. A Forras soro-
‘'zat, amelynek legtébb kotetét a jeles
szatirairé, Bajor Andor szerkesztette.
elsG csapatidban egy nagyon karakte-
risztikus, gyorsan egyéniesiilé gardat
hozott folszinre az erdélyi magyar iro-
dalomban, pl. Laszloffy Aladar ég Szi-
lagyi Domokos kélt6ket, BAlint Tibor
prézairét. Most négy Uj Forras-kotet
olvastan Ggy latjuk, hogy e fiatalok-
kal a roméaniai magyar irodalomnak
egy tjabb bokra hajt ki: Farkas Ar-
pad, Csiki Laszl, Magyari Lajos és
Ferencz Zsuzsanna nem véletleniil ke-
riilnek e rovid reflexiéban egyiivé. A
‘négy szerzd majdnem egyid3ds; a ha-
rom koité a sepsiszentgyorgyi Megyei
Tiikor cimQ hetilap munkatarsa, még
igy is egylivé tartoznak. Mindnyédjuk
kotetét — milyen szép és milyen ko-
vetendé példa — egy-egy idbsebb kor-
tarsuk Utnak inditdé szavai nyitjak
meg: Farkas Arpadot és Ferencz Zsu-
zsannat  Laszl6ffy  Aladar, Csiki
Liaszlét Szbes Istvan, Magyari Lajost
Kanyadi Sandor vezeti az irodalomba,
Ez a péartolé kézenfogias tobb mint
szokvanyos eldszéiras: ez az irodalmi
folytonossadg elevenen €136, munkal6
erejének megnyilatkozasa.

FAREAS ARPAD: MASNAPOS ENEK

»Panybokara vetett kabattal jottem
kozétek” — mondja kotetnyitd vers-
ben .a koltd. Hetykesége; fiatalos laz-
lobogédsa mindeniitt jelen van iréasai-

ban, Nala érezhets leginkabb, hogy a
koltészetet a maga és kortarsai életé-

‘nek atgyurasa szolgilatidba akarja Alli-

tani. A minduntalan f6Itind hetykesége
mogott a legszebb életcél: feleldsen é1-
ni. A nagy szavak lirai hitelét nem
mindig tudja adni, de ott ahol a sziil6-
fold, az -6s0k példait idézi, nagyon hi-

‘teles ég meggy6z6 a szd, és vallomésa
‘blvkérébe von., Sok-sok sziiléfsldet

idéz6 tajképe van inkdbb csak lirai

reflexiékkal, hazavagyasrél, az otthon
‘oromeérél; néha aztin egy-egy versben

a puszta képen tul olyan gondolat su-
lyosul, hogy batran Aallithaté nemzedé-
ke vallomasdnak a vers: ,forradalmas-
szép arcuk foszforeszkdl, hogy meg-
leljiik az utat haziig — fiuk, fiok, vi-
héancolé csitkék a vad szelekben, ha
netalan az (Grig nem sikeriil szillnunk,
s e rogos foldre mégis visszatérnénk,
c¢sak labujjhegyen, halkan!: apaink
hilé, drdga arcan jarunk.” (Apdink ar-
cdn.) Masutt az apak nemzedékéhez
beszél nem kis oOntudattal, az Ossze-
ko6té hitr6él sz6l, ami elég ritka a ma-
gakorabeli koltéknél, hiszen éppen a
nemzedéki meghasonlas a szokottabb.
Nyughatatlansiga, helyét keresé izgal-
ma sohasem hagyja el, nem vilik naiv
orvendezd Orokosévé annak, amit

‘nemzedéke készen kapott. Van ebben

a helykeresésben, nyughatatlansagban
homalyossag is: ,,Aki itt él, az mind
igy éljen: lobos idegekkel fogbézva a

‘'szélben, ne hagyja, hogy a lomha

nyugsidg gyapjas juhai elringassak.”
(Csak csend mne legyen.) ,Szél, ne
hagyd, hogy puha kéca a nyugalomnak
befonjon mindent, ami éL” (Oszi szél.)

"Vagy itt ez a furcsa, homalyos kotet-
-zard “versszak: ,Szedd Ossze magad,
‘indulj. Kezed iigyében minden: a t4j,

a bot meg ez a mitikus keleti szél.
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